BACK PANEL MOLLE FLAP MULTICAM

Back Panel MOLLE Flap The Back Panel MOLLE Flap is a six-column panel for
the LV/119 Assault Panel Core. It features six columns of MOLLE so the end
user can mount a wide array of pouches above the main compartment. The flap
retains the passthroughs found in the GP and Flashbang Flaps and mounts
directly to the top zipper of the Assault Panel Core.

Attributes

Name: BACK PANEL MOLLE FLAP MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104698

Mfr. No.: PC-MF-MC

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.099kg

Shipping height; 6mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 273mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Back Panel MOLLE Flap

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Back Panel MOLLE Flap von Spiritus Systems! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine flexible und sichere Mdglichkeit zu bieten, Taschen an lhrem LV/119 Assault Panel Core
zu befestigen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Dieses Produkt erfillt die Sicherheitsanforderungen der EU und ist fiir den sicheren
Gebrauch konzipiert.

® Rickrufe: Informieren Sie sich regelmaRig tiber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

® OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, genief3en Sie die gleichen
Sicherheitsvorkehrungen wie im Einzelhandel.

* Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht von Kindern ohne Aufsicht
verwendet wird.

* EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit kénnen Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

® Schnelle Warnungen: Bleiben Sie informiert Giber Sicherheitsupdates und potenzielle Risiken.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Back Panel MOLLE Flap nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Produkt beschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Taschen sicher am Panel befestigt sind, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie das Produkt von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie es als unsicher empfinden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:
® Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.

® Befestigen Sie das Back Panel MOLLE Flap direkt am oberen Reil3verschluss des Assault Panel Core.
® Stellen Sie sicher, dass die Klappe fest und sicher sitzt.

2. Nutzung:

® Befestigen Sie Taschen in den sechs MOLLESpalten, um lhre Ausriistung zu organisieren.
® Achten Sie darauf, dass die Klappe die Durchlasse fir GP und FlashbangKlappen nicht blockiert.
® Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Taschen sicher angebracht sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
® Trennen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn méglich, um die Recyclingfahigkeit zu erhéhen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt kdnnen Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Ausriistung und lhrer Person von gréf3ter Bedeutung ist. Nutzen Sie das
Back Panel MOLLE Flap verantwortungsbewusst und halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien.



BACK PANEL MOLLE FLAP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BACK PANEL MOLLE FLAP MULTICAM. This product is designed to enhance your
tactical gear by providing additional mounting options for pouches. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the product before each use for any signs of wear or damage.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product away from children and vulnerable individuals unless under adult supervision.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that all pouches mounted on the flap are securely attached to prevent accidental detachment during
use.

Do not overload the flap with excessive weight, as this may affect the stability and safety of the overall setup.
Avoid using the product in extreme weather conditions unless it is specifically designed for such environments.
Be cautious when handling sharp objects or tools in proximity to the product to avoid damage.

Follow all manufacturer guidelines for compatible pouches and accessories to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure that the LV/119 Assault Panel Core is clean and free from debris.
2. Align the Flap: Position the BACK PANEL MOLLE FLAP so that the six columns of MOLLE are facing
outward.

3. Attach the Flap:

® [ocate the top zipper of the Assault Panel Core.

® Securely attach the flap to the zipper by following the manufacturer's guidelines.
4. Check Stability: Ensure that the flap is firmly attached and does not move or shift.

Usage Instructions

® Mounting Pouches:
® Select compatible pouches and align them with the MOLLE columns.
® Thread the straps through the MOLLE webbing and secure them tightly.
® Adjusting Setup:
® Regularly check the tightness of the pouches to ensure they remain secure during use.
® Removing Pouches:
® To detach pouches, simply reverse the mounting process by unthreading the straps from the MOLLE
webbing.

Disposal Instructions

® Dispose of the BACK PANEL MOLLE FLAP in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer's customer support. Ensure that you
have the product information available for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BACK PANEL MOLLE
FLAP MULTICAM. Thank you for your attention to safety and proper use of this product.



Guide de Sécurité pour le Panneau Arriere MOLLE
Flap

Introduction

Merci d'avoir choisi le Panneau Arriere MOLLE Flap de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience avec le LV/119 Assault Panel Core. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

® Vérifiez régulierement I'état du Panneau Arriere MOLLE Flap pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser immédiatement et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nstallation:

® Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout accident.
® Assurezvous que le Panneau est solidement fixé au LV/119 Assault Panel Core avant de I'utiliser.

® Utilisation:
® Ne surchargez pas le Panneau avec des accessoires ou des pochettes audela de sa capacité.
® FEvitez d'utiliser le Panneau dans des environnements extrémes qui pourraient compromettre sa
structure.

® Entretien:

®* Nettoyez le Panneau avec des produits doux et évitez les produits chimiques agressifs.
® |nspectez régulierement les sangles et les attaches pour assurer leur bon fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Panneau Arriére MOLLE Flap:
® Quvrez la fermeture éclair supérieure du LV/119 Assault Panel Core.
® Alignez le Panneau Arriere MOLLE Flap avec la fermeture éclair.
® Fixez le Panneau en fermant la fermeture éclair de maniére sécurisée.

2. Utilisation du Panneau:

® Attachez les pochettes souhaitées sur les colonnes MOLLE.
® Assurezvous que chaque pochette est correctement fixée et sécurisée.

3. Retrait du Panneau:

® Quvrez la fermeture éclair supérieure du LV/119 Assault Panel Core.
® Retirez délicatement le Panneau Arriere MOLLE Flap.

Instructions de Mise au Rebut

® Sijle Panneau Arriere MOLLE Flap est endommagé audela de la réparation, veuillez le jeter conformément
aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Recyclezle si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre revendeur ou
a la plateforme d'achat en ligne ou vous avez acquis le Panneau Arriere MOLLE Flap. Vous pouvez également
consulter le site web de SPIRITUS SYSTEMS pour plus d'informations.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Panneau Arriere MOLLE Flap en toute sécurité. Merci de
votre confiance en SPIRITUS SYSTEMS.



Istruzioni di Sicurezza per il Flap MOLLE per Pannello
Posteriore Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il Flap MOLLE per Pannello Posteriore Spiritus Systems. Questo prodotto € progettato per
offrire una soluzione versatile e sicura per il montaggio di tasche e accessori sul Pannello d'Assalto LV/119. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il Flap MOLLE sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Non sovraccaricare il pannello con tasche o accessori oltre il limite raccomandato.

Assicurati che tutte le cerniere e le chiusure siano completamente chiuse prima dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguata protezione.
Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o a fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Flap MOLLE:

® Posiziona il Flap MOLLE sulla cerniera superiore del Core del Pannello d'Assalto LV/119.
® Assicurati che i passaggi siano allineati correttamente con i Flap GP e Flashbang.
® Fissa il Flap MOLLE in posizione utilizzando le cerniere e i sistemi di fissaggio appropriati.

2. Utilizzo del Flap MOLLE:
® Monta le tasche desiderate sulle sei colonne di MOLLE disponibili.

® Controlla che le tasche siano saldamente fissate prima di utilizzare il pannello.
® Rimuovi eventuali tasche non necessarie per ridurre il peso e migliorare la manovrabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il punto di
contatto dell'UE per le domande sulla sicurezza.

Grazie per aver scelto il Flap MOLLE per Pannello Posteriore Spiritus Systems. Utilizzando questo prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



BACK PANEL MOLLE FLAP KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BACK PANEL MOLLE FLAP tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma tuote on suunniteltu tarjoamaan kayttgjille
mahdollisuus liittda erilaisia pusseja ja varusteita Assault Panel Coreen. On tarkeda noudattaa naita ohjeita
turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki liitannéat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Ala ylikuormita tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu sellaiseen
kayttoon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd Assault Panel Core on puhdas ja vahva.
® Kiinnitda BACK PANEL MOLLE FLAP ylavetoketjuun huolellisesti, varmistaen, ettd se on kunnolla

paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki MOLLEKiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:
® Liitd haluamasi pussit tai varusteet MOLLEsarakkeisiin.

® Varmista, ettd kaikki varusteet ovat turvallisesti kiinnitettyind ja ettei niissé ole vaurioita.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistossa ja valta darimmaisia sdaolosuhteita.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BACK PANEL MOLLE
FLAP

Introduktion

Tack for att du valt BACK PANEL MOLLE FLAP fradn SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och effektiv 16sning for att montera fickor pa din LV/119 Assault Panel Core. For att sékerstélla en trygg
anvéndning, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten &r i gott skick innan anvandning. Kontrollera for skador eller defekter.
Anvand endast produkten enligt de avsedda instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller fukt, vilket kan paverka dess funktion.

Se till att alla MOLLEfickor ar korrekt monterade for att férhindra att de lossnar under anvandning.
Anvand produkten endast for dess avsedda syfte; undvik att éverbelasta panelen med for mycket vikt.
Kontrollera alltid att alla fasten ar sékra innan du anvénder produkten i falt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av BACK PANEL MOLLE FLAP:

® Se till att Assault Panel Core ar avstangd och tom.
® Fast flappen pa den dvre dragkedjan av Assault Panel Core.
* Kontrollera att flappen sitter ordentligt pa plats och att inga delar ar skadade.

2. Anvandning av MOLLEfickor:

® Valj fickor som ar kompatibla med MOLLEsystemet.
® Fast fickorna genom att trd in remmarna i flappens MOLLEkolumner.
® Dra &t remmarna ordentligt for att sékerstalla att fickorna sitter fast.

3. Underhall:

® Rengor flappen med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® [Inspektera regelbundet alla fasten och remmar for slitage.
® Byt ut eventuella skadade delar omedelbart for att sékerstélla saker anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar

® Avyttra produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den inte kan anvandas av barn eller andra sarbara

grupper.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, sdsom tyg och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du valde BACK PANEL MOLLE FLAP. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla
en trygg och effektiv anvandning av produkten.



